Ocean Blue Steam Cleaner Operati

Instrucciones Operativas para el Limpiador aVapor Ocean Blue

Felicitaciones por comprar el Limpiador a Vapor Ocean Blue. Estamos seguros de que usted
disfrutara trabajando con él.

Por favor |ea estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera vez que use el Limpiador a
Vapor Ocean Blue. Existen varias claves de seguridad que usted debe saber antes de usarlo. Por
favor mantenga estas instrucciones con €l producto en caso que € producto sea entregado a
alguien mas. El fabricante, el importador y el vendedor no seran responsables si no son seguidas
estas instrucciones.

Este nuevo Limpiador aVapor Ocean Blue es un limpiador “todo en uno”, limpia absolutamente
todo con lafuerzadel vapor, sin quimicos ni el esfuerzo de restregar. Use &l Limpiador a V apor

Ocean Blue paralimpiar su carro, su parrilla, también sus muebles y objetos de metal, ceramica,

o porcelana. Excelente paralimpiar la suciedad, como por gjemplo: lagrasay e hollin; y acaba

con el moho en s6lo segundos.

I nformacion General:
Empaque- Por favor mantenga la caja en la que vino (empague) hasta que la garantia de un afo
expire. Cuando latire por favor reciclela

Al deshacer se del Producto:
Cuando se deshaga del Limpiador a'V apor Ocean Blue, por favor contacte a su recogedor local
para deshacerse de él correctamente.

Mantenimiento:

Reemplace |las partes mal ogradas inmediatamente, nunca use una méquina defectuosa. Con la
unidad desenchufada; asee el Limpiador aVapor Ocean Blue con unatoalla hUmeday un suave
liquido limpiador. No sumerjatodo € producto en agua.

Garantia:
Este producto tiene una garantia limitada de un afo.

| nstrucciones de Seguridad:

. Cuidado: El uso inapropiado puede ocasionar serios dafos (quemaduras, choque el éctrico
u otros).

. Nuncaapunte el vapor hacia humanos o animales. El vapor alcanza hasta 98 grados
Fahrenheit y puede causar quemaduras en lapidl.
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. Used Limpiador a Vapor Ocean Blue solo con los accesorios incluidos.

. Siempre use la medida de lataza incluida en este set y nunca exceda el méximo de la
medida sugerida. Nunca use otra cosa que no sea agua del grifo o destilada. Operar esta
unidad con otros liquidos o sin agua puede dafiar € producto.

. Aseglrese de tener secas las manos y tener zapatos puestos mientras esta operando €
Limpiador a Vapor Ocean Blue. Aseglrese de que €l a@rea no este hUmeda. Mantenga €l
Limpiador aVapor Ocean Blue seco.

. Tan pronto como se le acabe el aguaa Limpiador aVapor Ocean Blue apague la méquina
y desenchufela, esta debe enfriarse por 5 minutos antes de volver allenarlo con aguatibia.

. Antes de abrir el tanque usted debe de presionar el botdn rojo de seguridad para liberar
cualquier presion que podria continuar estando en el tanque. Vacie € tanque
completamente antes de volverlo allenar.

. Uselacorreade transportacion cuando esté usando el Limpiador aVapor Ocean Bluey
asegurese de que esté montada firmemente.

. Nuncamuevael Limpiador aVapor Ocean Blue en posicion oblicua, € agua caliente
podria derramarse.

. Asegurese de que la maguina se haya enfriado completamente antes de guardarla.

. Nuncause &l Limpiador a Vapor Ocean Blue con alambres o cables dafiados. Mantenga
todos los cables y mangueras |gjos de | as superficies calientes.

. Aseglrese de gue sus manos estén secas cuando desenchufe el Limpiador aVapor Ocean
Bluey nuncajale el cable para desenchufarlo.

« Nuncadgje encendido el Limpiador aVapor Ocean Blue mientras esté desatendido,
siempre apague la maguinay desenchufela

. Noused Limpiador aVapor Ocean Blue sobre laropa que usted tenga puesta. No toque
ninguna de las partes de metal mientras la maquina esta encendida, las partes y superficies
se calientan mientras esta usando la maquina.

. Nodirijael vapor hacia ningun aparato el éctrico como €l refrigerador, lamparas, horno
microondas o interruptores.

. Revises lainformacion técnicadel Limpiador aVapor Ocean Bluetiene e voltge
correcto.

. Nuncaapriete |los cables.

. No degje que los cables se vuelvan un riesgo para usted o paralos demés.

. Nuncause € Limpiador a Vapor Ocean Blue cerca de hornos el éctricos o de gas.

. Mantengael Limpiador aVapor Ocean Blue lgjos de cortinas y otros materiales
inflamables.

. S sedafiamientras |o esta usando, desenchufe el Limpiador a Vapor Ocean Blue
inmediatamente.

. Nuncatrate de reparar € Limpiador a Vapor Ocean Blue por usted mismo, usted correra el
riesgo de electrocutarse, en lugar de hacerlo contacte a su Distribuidor, asi se protegera
usted mismo contra dafios.
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. Utilice el Limpiador a Vapor Ocean Blue solo paratareas del hogar.

. Nuncalimpie el Limpiador aVapor Ocean Blue sin antes desenchufarlo.

. Si hay una obstruccion en la boquilla del rociador o algun otro accesorio no use €
Limpiador aVapor Ocean Blue.

. El Limpiador a Vapor Ocean Blue tiene dos termostatos de seguridad y unavavula de
sobre presion que debe ser monitoreada.

En general:

L os nifios solo pueden usar este producto bajo la supervision de un adulto. Use este producto solo
como lo indican las instrucciones. No existira responsabilidad por dafios causados por mal uso de
este producto o por no seguir las instrucciones.

Si sigue lasinstrucciones usted podra disfrutar del Limpiador a Vapor Ocean Blue por largo
tiempo._
Instrucciones para el Limpiador a Vapor de Ocean Blue:

. Asegurese de que & enchufe no este conectado. Abralatapa del tanque de agua (la cual
esta detrés del interruptor de 1/0) y desenrosque latapa del tanque de agua. Este es un
tapon de seguridad asi que usted debe empujarlo hacia abajo sobre la cobertura hasta que
sueneclick y liego girarlo.

. Llenelataza de medida hastalalinea del méximo con agua caliente del grifo paraun
tiempo maés corto de calentado o destilado del agua para prevenir la calcificacion. Vacia
cualquier agua que pueda haber en el tanque. Use el embudo para ayudarse allenar €
tanque.

. Cierrelatapa girandola hasta que este sienta un contacto, luego presione hacia abajo y
girelo nuevamente para otra mitad de rotacion.

. Enchufe el Limpiador aVapor Ocean Blue.

. Sosteniendo apretado el botén de seguridad inserte € accesorio a usar hasta que este
gustado.

. Encienda el Limpiador aVapor Ocean Blue girando € interruptor rojo hacialaposicion |.
. El control anaranjado LED se encenderd. La luz se apagara cuando alcance latemperatura
paratrabajar. Esta face de calentamiento puede tomar unos minutos, dependiendo de la
temperatura del agua. Cuando usted use el Limpiador aVapor Ocean Blue latemperaturay

lapresionabajarany el control anaranjado LED se volvera a encender.

. Presione € boton rojo de seguridad localizado en el agarrador de lamangueray dirija el
vapor hacia €l area que usted desea limpiar. Usted puede limpiar desviando hacia adelante
y hacia atras sobre €l area. Para parar € vapor suelte le boton de seguridad.

. Saque lasuciedad con un trapo o esponja. Atencion: El vapor caliente puede calentar las
superficies considerablemente.
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Para cambiar |0s accesorios usted debe liberar € botdn de seguridad.

Para apagar €l Limpiador a Vapor Ocean Blue gire € interruptor hacialaposicion O.

El Limpiador aVapor Ocean Blue tarda cerca de 5 minutos en enfriar. Unavez €l
Limpiador a Vapor Ocean Blue se enfrie, vacie toda el agua que haya en €l tanque. Tenga
cuidado, el agua esta caliente aun después de que el Limpiador aVapor Ocean Blue se
haya enfriado. Atencion: Antes de abrir latapa del tanque, presione el boton rojo de
seguridad paraliberar cualquier vapor que quede en el tanque de agua.

Desenchufe y guarde el Limpiador aVapor Ocean Blue en un lugar frio y seco.

Revise el agua que quedo en €l tanque, si quedo algo, vacielo antes de usarlo la siguiente
vez.

Evite accidentes:

Nuncadirijael vapor hacia un a&reamuy legjana.

El Limpiador aVapor Ocean Blue no esta destinado para pisos de Madera que no han sido
sellados, plasticos suaves, 0 muebles de madera. Cuando limpie madera o loseta use la
toalla.

Un vaso podriaromperse si es expuesto al vapor.

Siempre prueba primero sobre un érea pequeia.

Accesoriospara el Limpiador aVapor Ocean Blue:

Tubo de extension (2x)

Almohadillay cepillo parapiso

Boquillade salida de Vapor o rociador con cepillo pararestregar (el cepillo se puede
quitar )

Limpiador de ventanas

Taza de medida

Embudo

Nos gustaria mencionar que todos los cepillos incluidos en el juego con el uso sufren desgaste y
no estan cubiertos bajo garantia. Usted puede ordenar cepillos de repuesto através de su
Distribuidor.

Usos de cada parte:

Limpiador de ventanas- para ventanas, vidrios, espejosy superficies suaves
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Boquillade salida del vapor o rociador- Paratodo tipo de limpieza

Cepillo pararefregar- pongaselo alaboquilladel rociador para una limpieza mas dura
Ceypillo para piso- paralimpiar alfombrasy pisos

Tobo de extension- para sitios dificiles de al canzar

Correa de transportacion- paratrasladar el Limpiador a Vapor Ocean Blue mas
comodamente

Toalla-paralimpiar pisos dificilesy loseta

Taza de medida- parallenar el tanque de agua

Si tu Limpiador aVapor Ocean Blue se malogra, se rompe, se dafia o tu necesitas partes de
repuesto, por favor llama atu Distribuidor para que te de servicio. Por tu propia seguridad por
favor no trate de reparar la unidad por usted mismo.
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